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INTISARI 

 

Skripsi ini menganalisis eomi (어미) dialek Pulau Jeju yang terdapat dalam 

drama Warm and Cozy. Tiga jenis eomi (어미) yang diteliti dalam skripsi ini yaitu, 

seoneomaleomi (선어말어미), jonggyeoleomi (종결어미), dan yeongyeoleomi 

(연결어미). Objek skripsi ini adalah naskah drama Warm and Cozy (맨도롱또똣) 

yang merupakan drama dengan latar Pulau Jeju. Tujuan skripsi ini adalah 

mendeskripsikan bentuk eomi (어미) dialek Pulau Jeju yang terdapat dalam drama 

Warm and Cozy (맨도롱 또똣) dan mendeskripsikan perbedaan eomi (어미) dialek 

Pulau Jeju dengan bahasa Korea standar. Metode pengumpulan data yang penulis 

gunakan dalam penelitian ini yaitu dengan cara “studi pustaka” yaitu dengan 

menemukan semua sumber yang terkait dengan objek penelitian, yaitu naskah 

drama Warm and Cozy sebagai objek utama, buku-buku yang berkaitan dengan 

linguistik dan eomi (어미) pada bahasa Korea, dan sumber referensi lainnya yang 

menunjang penulis dalam melakukan penelitian ini. 

Berdasarkan hasil analisis, dalam dialek Pulau Jeju terdapat banyak eomi 

(어미) yang bentuknya sangat berbeda dengan eomi (어미) yang ada dalam Bahasa 

Korea Standar. Selain itu juga terdapat beberapa eomi (어미) dalam bahasa Korea 

standar yang tetap digunakan dalam tuturan dialek Pulau Jeju tanpa mengalami 

perubahan bentuk. 

 

Kata kunci : Seoneomaleomi (선어말어미), Jonggyeoleomi (종결어미), 

Yeongyeoleomi (연결어미), Dialek Pulau Jeju, Bahasa Korea Standar.  
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ABSTRACT 

 

 

This thesis analyzes the eomi (어미) in Jeju Island Dialect. Preending (어미) 

analyzed in this thesis consisted of three types, namely seoneomaleomi 

(선어말어미), jonggyeoleomi (종결어미), and yeongyeoleomi (연결어미). The 

object in this thesis was the script of the drama entitled Warm and Cozy, which 

had its setting in Jeju Island. This thesis was aimed at describing the forms of the 

eomi (어미) in Jeju Island Dialect in the drama Warm and Cozy and determining 

the differences between the eomi (어미) in Jeju Island Dialect and that in Korean 

Standard. Data collection methods that the author use in this research is by way of 

"library research" is to find all the resources associated with the object of research, 

including Warm and Cozy drama script as the main object, books related to 

linguistics and the ending of Korean language, and other reference sources that 

support the author in this research. 

Based on the analysis results, many of the eomi (어미) in Jeju Island Dialect 

have the different form as the eomi (어미) in Korean Standard. Besides, there are 

also some of the eomi (어미) in Korean Standard used in Jeju Island Dialect 

without any changes. 

 

 

Keywords: Seoneomaleomi (선어말어미), Jonggyeoleomi (종결어미), 

Yeongyeoleomi (연결어미), Jeju Island Dialect, Korean Standard. 
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초록 

 

 본 논문은 제주도 방언의 어미를 분석하였다. 본 논문에서 분석한 

어미는 세 종류가 있다.  분석된 어미는 선어말어미, 종결어미, 연결어미이다. 

본 논문의 연구 대상은 제주도를 배경으로 한 맨도롱 또똣 드라마의 

대본이다. 본 논문의 목적은 제주도 방언 어미를 설명하고 한국어의 제주도 

방언 어미와 표준 국어의 어미의 차이를 설명한다. 본 논문에서 사용한 자료 

수집 방식은 문헌 연구이다. 즉, 맨도롱 또똣 드라마의 대본에 있는 한국어의 

제주도 방언을 조사한다. 

 본 연구 결과에 따르면 표준 한국어의 어미와 제주도 방언의 어미는 

형태가 다르다. 이것 말고도, 표준 한국어의 어미에서 제주도 방언의 

어미를 그대로 사용하는 몇 개를 발견했다. 

 

키워드 : 선어말어미, 종결어미, 연결어미, 제주도 방언, 표준 한국어. 
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